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A DANGER

Electrical Shock Hazard

Only authorized technicians should perform
diagnostic voltage measurements.

}jlm After performing voltage measurements,

‘ disconnect power before servicing.
Failure to follow these instructions can result in
death or electrical shock.

A DANGER

Risque de choc électrique

Seul un technicien autorisé est habilité a effectuer des
mesures de tension aux fins de diagnostic.

Apreés avoir effectué des mesures de tension,
déconnecter la source de courant électrique avant
toute intervention.

Le non-respect de ces instructions peut causer un
décés ou un choc électrique.
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A PELIGRO

Peligro de Choque Eléctrico

Las mediciones de voltaje para diagndstico deberan
ser realizadas solamente por técnicos autorizados.

Después de realizar mediciones de voltaje, desconecte
el suministro de energia antes del servicio.

No seguir estas instrucciones puede ocasionar la
muerte o choque eléctrico.

A WARNING

Electrical Shock Hazard
Disconnect power before servicing.
Replace all parts and panels before operating.

Failure to do so can result in death or
electrical shock.

%

A AVERTISSEMENT

Risque de choc électrique

Déconnecter la source de courant électrique avant
I'entretien.

Replacer pieces et panneaux avant de faire la remise
en marche.

Le non-respect de ces instructions peut causer un
décés ou un choc électrique.

A ADVERTENCIA

Peligro de Choque Eléctrico

Desconecte el suministro de energia antes de darle
mantenimiento.

Vuelva a colocar todos los componentes y paneles
antes de hacerlo funcionar.

No seguir estas instrucciones puede ocasionar la
muerte o choque eléctrico.

Voltage Measurement Safety Information
When performing live voltage measurements, you
must do the following:

m Verify the controls are in the off position so that the
appliance does not start when energized.

m Allow enough space to perform the voltage measurements
without obstructions.

m Keep other people a safe distance away from the appliance
to prevent potential injury.

m Always use the proper testing equipment.

m After voltage measurements, always disconnect power
before servicing.

Informations de sécurité concernant la mesure de la tension

La mesure de la tension doit étre effectuée de la maniére suivante :

m Vérifier que les commandes sont a la position OFF (Arrét)
pour que 'appareil ne démarre pas lorsqu’il est mis sous
tension.

m Laisser suffisamment d’espace pour pouvoir faire les mesures
de tension sans qu'’il y ait d’'obstacle.

m Eloigner toutes les autres personnes présentes suffisamment
loin de I'appareil pour éviter les risques de blessure.

m Toujours utiliser 'équipement de test approprié.

m Aprés les mesures de tension, toujours déconnecter la source
de courant électrique avant de procéder au service.

Informacién de seguridad de medicion de voltaje:
Al realizar mediciones de tension en vivo, debe hacer lo
siguiente:
m Verifique que los controles estén en la posicién de apagado
para que el aparato no arranque cuando esté energizado.
m Deje suficiente espacio para realizar las mediciones de
voltaje sin obstrucciones.
m Mantenga a otras personas a una distancia segura del
aparato para evitar posibles lesiones.
m Siempre use el equipo de prueba adecuado.
m Después de medir el voltaje, siempre desconecte la energia
antes de realizar el servicio.

IMPORTANT SAFETY NOTICE —
“For Technicians only”

This service data sheet is intended for use by persons
having electrical, electronic, and mechanical experience
and knowledge at a level generally considered acceptable
in the appliance repair trade. Any attempt to repair a major
appliance may result in personal injury and property damage.
The manufacturer or seller cannot be responsible, nor
assume any liability for injury or damage of any kind arising
from the use of this data sheet.

IMPORTANTE NOTE DE SECURITE

“Pour les techniciens uniquement”
Cette fiche de données de service est congue pour
étre utilisée par des personnes ayant une expérience
en électricité, en électronique et en mécanique d’un
niveau généralement considéré comme acceptable
dans le secteur de la réparation d’appareils électriques.
Toute tentative de réparation d’un appareil important
peut causer des blessures corporelles et des dégats
matériels. Le fabricant ou le vendeur ne peut étre tenu
pour responsable et ne prend aucune responsabilité
quant aux blessures ou aux dégats matériels causés
par 'utilisation de cette fiche de données.

AVISO IMPORTANTE DE SEGURIDAD -
“Solo para técnicos”

Esta hoja de datos de servicio esta destinada
a ser utilizada por personas con experiencia y
conocimientos eléctricos, electrénicos y mecanicos
a un nivel generalmente considerado aceptable en
el comercio de reparacion de electrodomésticos.
Cualquier intento de reparar un electrodoméstico
importante puede provocar lesiones personales
y dafios a la propiedad. El fabricante o vendedor
no puede ser responsable, ni asumir ninguna
responsabilidad por lesiones o dafios de cualquier tipo
que surjan del uso de esta hoja de datos.

BURNER ELEMENT RATINGS

KFDS936S Models

LF LR CTRF CTRR

5" WC NATURAL BTU/HR 20000 15000 15000 5000
10" WC PROPANE BTU/HR 12000 11000 11000 4000
5" WC NATURAL Whs 5862 4397 4397 1466
10" WC PROPANE Whs 3517 3224 3224 1172

KFDD948S Models

LF LR CTRF CTRR RF RR

5" WC NATURAL BTU/HR 20000 15000 15000 5000 18000 15000
10" WC PROPANE BTU/HR 12000 11000 11000 4000 12000 11000
5" WC NATURAL Whs 5862 4397 4397 1466 5276 4397
10" WC PROPANE Whs 3517 3224 3224 1172 3517 3224

CARACTERISTIQUES NOMINALES DES ELEMENTS DE CHAUFFAGE
KFDS936S Modeles

AvG ArG AvD ArD

5 PO COLONNE D’EAU GAZ NATUREL BTU/HR 20000 15000 15000 5000
10 PO COLONNE D’EAU GAZ PROPANE BTU/HR 12000 11000 11000 4000
5 PO COLONNE D’EAU GAZ NATUREL Whs 5862 4397 4397 1466
10 PO COLONNE D’EAU GAZ PROPANE Whs 3517 3224 3224 1172

KFDD948S Modéles

P\ c] ArG CTR CTR AvD ArD

5 PO COLONNE D’EAU GAZ NATUREL BTU/HR 20000 15000 15000 5000 18000 15000
10 PO COLONNE D’EAU GAZ PROPANE BTU/HR 12000 11000 11000 4000 12000 11000
5 PO COLONNE D’EAU GAZ NATUREL Whs 5862 4397 4397 1466 5276 4397
10 PO COLONNE D’EAU GAZ PROPANE Whs 3517 3224 3224 1172 3517 3224

CLASIFICACIONES DE LOS ELEMENTOS DEL QUEMADOR

KFDS936S Modelos

Fi ID FD PD

5" WC GAS NATURAL BTU/HR 20000 15000 15000 5000
10" WC GAS PROPANO BTU/HR 12000 11000 11000 4000
5" WC GAS NATURAL Whs 5862 4397 4397 1466
10" WC GAS PROPANO Whs 3517 3224 3224 1172

CTRF CTRR

KFDD948S Modelos

5" WC GAS NATURAL BTU/HR 20000 15000 15000 5000 18000 15000
10" WC GAS PROPANO BTU/HR 12000 11000 11000 4000 12000 11000
5" WC GAS NATURAL Whs 5862 4397 4397 1466 5276 4397
10" WC GAS PROPANO Whs 3517 3224 3224 1172 3517 3224
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